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See the notice on TED website

377243-2026 - Hange
Poola – Ilmastikukindlustusteenused – Ubezpieczenie interesów majątkowych Miejskiego 
Przedsiębiorstwa Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
OJ S 104/2026 02/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
E-posti aadress: Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
Hankija õiguslik vorm: Riigi osalusega äriühing
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Gaasi või soojusenergia tootmine, transport või jaotamine

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Ubezpieczenie interesów majątkowych Miejskiego Przedsiębiorstwa Energetyki 
Cieplnej S.A. w Krakowie
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest ubezpieczenie w następującym zakresie: 1.1. 
Ubezpieczenie Mienia od wszystkich ryzyk, 1.2. Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w 
związku z prowadzoną działalnością i posiadanym mieniem. 2. Zamówienie dzieli się na 2 
części. Poszczególne części obejmują następujące rodzaje ubezpieczeń: 2.1. Część 01 
zamówienia: „Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialności cywilnej Miejskiego 
Przedsiębiorstwa Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie” (a) Ubezpieczenie Mienia od 
wszystkich ryzyk, (b) Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w związku z prowadzoną 
działalnością i posiadanym mieniem. 2.2. Część 02 zamówienia: „Ubezpieczenie sieci 
przesyłowej Miejskiego Przedsiębiorstwa Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie wraz z jej 
urządzeniami i infrastrukturą” (a) Ubezpieczenie Mienia od wszystkich ryzyk.
Menetluse tunnus: a5ece990-edde-46f2-a215-83e31b396bc4
Sisemine tunnus: DZZ/U/4/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Zamawiający, zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66515400 Ilmastikukindlustusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 66515000 Kahjukindlustusteenused, 66516000 
Vastutuskindlustusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: KRAKÓW
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/377243-2026
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2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień składania ofert oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie 
wskazanym przez Zamawiającego w formie JEDZ. 2. Na wezwanie Zamawiającego zgodnie z 
art.126 ust.1 ustawy Pzp Wykonawca składa: 1) w celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu - Zezwolenie właściwego organu na 
prowadzenie działalności ubezpieczeniowej w zakresie zgodnym z przedmiotem zamówienia 
lub gdy zezwolenie nie jest wymagane na podstawie odrębnych przepisów zaświadczenie 
właściwego organu nadzoru, że Wykonawca prowadzi działalność ubezpieczeniową w 
wymaganym zakresie lub gdy zezwolenie nie jest wymagane na podstawie odrębnych 
przepisów oświadczenie organu uprawnionego do reprezentowania wykonawcy, że prowadzi 
on działalność ubezpieczeniową w wymaganym zakresie i nie jest konieczne posiadanie przez 
niego zezwolenia wraz z przytoczeniem podstawy prawnej. 2) w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu: a) odpis lub informację z KRS 
lub z CEiIDG, w zakresie art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; b) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art.108 ust.1 pkt 2 ustawy 
Pzp z zastrzeżeniem, że nie podlega wykluczeniu osoba, o której mowa w tym przepisie, jeżeli 
została skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz art.108 ust.1 
pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego–sporządzone nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; c) 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego w SWZ, o których mowa w: -art.108 ust.1 pkt 3 ustawy 
Pzp, -art.108 ust.1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, -art.108 ust.1 pkt 6 ustawy, 3. W postępowaniu o 
udzielenie zamówienia komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się przy 
użyciu Platformy e-Zamówienia  oraz w szczególnie (https://ezamowienia.gov.pl)
uzasadnionych przypadkach uniemożliwiających komunikację Wykonawcy i Zamawiającego 
za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, Zamawiający dopuszcza komunikację za pomocą 
poczty elektronicznej na adres e-mail:  - nie dotyczy Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
składania ofert. 4. Wykonawca składa ofertę przy użyciu Platformy e-Zamówienia 

 za pośrednictwem zakładki „Oferty/wnioski”, widocznej w (https://ezamowienia.gov.pl)
podglądzie postępowania po zalogowaniu się na konto Wykonawcy. Po wybraniu przycisku 
„Złóż ofertę” system Platformy prezentuje okno składania oferty umożliwiające przekazanie 
dokumentów elektronicznych, w którym znajdują się dwa pola drag&drop („przeciągnij” i 
„upuść”) służące do dodawania plików. Wykonawca dodaje wybrany z dysku i uprzednio 
podpisany „Formularz oferty” w pierwszym polu („Wypełniony formularz oferty”). W kolejnym 
polu („Załączniki i inne dokumenty przedstawione w ofercie przez Wykonawcę”) Wykonawca 
dodaje pozostałe pliki stanowiące ofertę lub składane wraz z ofertą. Szczegóły w pkt 12 SWZ. 
5. Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-
e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) 

https://ezamowienia.gov.pl
mailto:Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
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niniejszego ustępu; lub; c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub 
podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 
Wykonawca do oferty składa oświadczenie w powyższym zakresie stanowiące załącznik nr 
2.1 do SWZ. Szczegóły w pkt 9 SWZ. 6. Wykonawca jest związany ofertą 90 dni tj. do dnia 
06.09.2026 r. 7. Postępowanie o udzielenie zamówienia sektorowego prowadzone jest w 
trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 376 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z póżn. zm.)
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Äritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w zakresie 
przestępstwa określonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c)
Maksejõuetus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo 
zamówień publicznych
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 2, z zastrzeżeniem że nie wyklucza się wykonawcy, jeśli osoba, o której mowa w tym 
przepisie została skazana za przestępstwo określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h). Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z 
13.04.2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych w zakresie przestępstwa określonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
b) i f)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych w zakresie przestępstwa określonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w zakresie przestępstwa określonego w art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. e)
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych w zakresie przestępstwa określonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a)
Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
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Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w zakresie 
przestępstwa określonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialności cywilnej Miejskiego Przedsiębiorstwa 
Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest ubezpieczenie w następującym zakresie: Część 01 
zamówienia: „Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialności cywilnej Miejskiego 
Przedsiębiorstwa Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie” (a) Ubezpieczenie Mienia od 
wszystkich ryzyk, (b) Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w związku z prowadzoną 
działalnością i posiadanym mieniem.
Sisemine tunnus: DZZ/U/4/2026 - Część 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66515400 Ilmastikukindlustusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 66515000 Kahjukindlustusteenused, 66516000 
Vastutuskindlustusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający może skorzystać z wznowienia. Rodzaj i 
maksymalną ilość wznowień oraz okoliczności skorzystania zawierają Projektowane 
postanowienia umowy, stanowiące Załącznik nr 6a do SWZ.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1
Muu informatsioon uuendamise kohta: Umowa ubezpieczenia może zostać zmieniona poprzez 
dokonanie wznowienia maksymalnie na jeden kolejny dwunastomiesięczny okres 
rozliczeniowy stosownie do postanowień zawartych w § 8 Projektowanych postanowień 
umowy.

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Umowa ubezpieczenia może zostać zmieniona poprzez dokonanie wznowienia 
maksymalnie na jeden kolejny dwunastomiesięczny okres rozliczeniowy stosownie do 
postanowień zawartych w § 8 Projektowanych postanowień umowy.
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5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Wykonawca spełni warunek dot. kompetencji lub uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności zawodowej jeśli wykaże, że posiada zezwolenie na 
prowadzenie działalności ubezpieczeniowej w myśl ustawy z dnia 11 września 2015 r. o 
działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1526) co najmniej w 
zakresie tożsamym z przedmiotem niniejszego zamówienia co najmniej w grupach 8, 9, 13 
działu II Załącznika do ustawy o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej – dotyczy 
części 01 zamówienia. 2. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia warunek wskazany w pkt 1 powyżej musi spełniać każdy z Wykonawców.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena oferty (składka ubezpieczeniowa)
Kirjeldus: Waga kryterium wynosi 90% - 90 pkt
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Nimi: Warunki ubezpieczenia
Kirjeldus: Waga kryterium wynosi 10% - 10 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d67c0c1a-
660a-4c99-a53e-72a561f8d94c
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Otwarcie ofert następuje przy wykorzystaniu Platformy e-Zamówienia
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki dotyczące realizacji zamówienia określono w 
Projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik nr 6a do SWZ.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c
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Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia (np. członkowie konsorcjum, wspólnicy 
spółki cywilnej). W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego.
Rahastamiskord: Warunki płatności określono w § 4 Projektowanych postanowień umowy

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: 1. Środki ochrony 
prawnej przysługują̨ Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Przedsiębiorstwo Energetyki 
Cieplnej S.A. w Krakowie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w 
Krakowie

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Ubezpieczenie sieci przesyłowej Miejskiego Przedsiębiorstwa Energetyki Cieplnej S.
A. w Krakowie wraz z jej urządzeniami i infrastrukturą
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest ubezpieczenie w następującym zakresie: Część 02 
zamówienia: „Ubezpieczenie sieci przesyłowej Miejskiego Przedsiębiorstwa Energetyki 
Cieplnej S.A. w Krakowie wraz z jej urządzeniami i infrastrukturą” (a) Ubezpieczenie Mienia od 
wszystkich ryzyk.
Sisemine tunnus: DZZ/U/4/2026 - Część 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66515400 Ilmastikukindlustusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 66515000 Kahjukindlustusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
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Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający może skorzystać z wznowienia. Rodzaj i 
maksymalną ilość wznowień oraz okoliczności skorzystania zawierają Projektowane 
postanowienia umowy, stanowiące Załącznik nr 6b do SWZ.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1
Muu informatsioon uuendamise kohta: Umowa ubezpieczenia może zostać zmieniona poprzez 
dokonanie wznowienia maksymalnie na jeden kolejny dwunastomiesięczny okres 
rozliczeniowy stosownie do postanowień zawartych w § 8 Projektowanych postanowień 
umowy.

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Umowa ubezpieczenia może zostać zmieniona poprzez dokonanie wznowienia 
maksymalnie na jeden kolejny dwunastomiesięczny okres rozliczeniowy stosownie do 
postanowień zawartych w § 8 Projektowanych postanowień umowy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Wykonawca spełni warunek dot. kompetencji lub uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności zawodowej jeśli wykaże, że posiada zezwolenie na 
prowadzenie działalności ubezpieczeniowej w myśl ustawy z dnia 11 września 2015 r. o 
działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1526) co najmniej w 
grupie 8 i 9 działu II Załącznika do ustawy o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej – 
dotyczy części 02 zamówienia. 2. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia warunek wskazany w pkt 1 powyżej musi spełniać każdy z 
Wykonawców.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena oferty (składka ubezpieczeniowa)
Kirjeldus: Waga kryterium wynosi 90% - 90 pkt
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Nimi: Warunki ubezpieczenia
Kirjeldus: Waga kryterium wynosi 10% - 10 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
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Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d67c0c1a-
660a-4c99-a53e-72a561f8d94c
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Otwarcie ofert następuje przy wykorzystaniu Platformy e-Zamówienia
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki dotyczące realizacji zamówienia określono w 
Projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik nr 6b do SWZ.
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia (np. członkowie konsorcjum, wspólnicy 
spółki cywilnej). W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego.
Rahastamiskord: Warunki płatności określono w § 4 Projektowanych postanowień umowy

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: 1. Środki ochrony 
prawnej przysługują̨ Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c
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ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Przedsiębiorstwo Energetyki 
Cieplnej S.A. w Krakowie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w 
Krakowie

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Registreerimisnumber: 35065346100000
Postiaadress: al. Pokoju 81
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-564
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Zamówień
E-posti aadress: Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
Telefon: +48 126465430
Internetiaadress: https://www.mpec.krakow.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

mailto:Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
https://www.mpec.krakow.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl


377243-2026 Page 10/10

Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
357750-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: Zmiana terminu składania i otwarcia ofert

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0002
Muudatuste kirjeldus: Zmiana terminu składania i otwarcia ofert

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 070b3542-ad4c-43c5-8a3b-a9b79012697e  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 01/06/2026 10:34:53 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 377243-2026
ELT S väljaande number: 104/2026
Avaldamise kuupäev: 02/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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